
Глава 456: Подкрепление

Братья Батисты помешивали свою лапшу, когда они шутливо говорили: «Нью-Йорк завоеван
иностранцами? Или опять был террористический акт?»

К сожалению, они были правы. Машина подтвердила это.

«Теперь я могу только сообщить о преступлении. Мои парни отправились в центр Манхэттена».

Сэм открыл рот. «Что происходит?»

«Антивоенная демонстрация. Количество протестующих внезапно увеличилось без видимых
причин. Изначально их было меньше 100, но вечером их было уже 1000».

«Бои вспыхнули. Интересно, были ли там какие-то лидеры. Они начала атаковать мэрию, мы
заметили, что там было много крепких мужчин».

«Разве они не ветераны? Ха-ха!»

Сэм замолчал после услышанных новостей. Он испугался. Они были далеко от мэрии, но
беспорядки в центре города свидетельствовали о большой опасности. Город был лишен
общественной безопасностью, поэтому для жителей было естественным бояться.

«Ну, уже слишком поздно, завтра я отправлюсь в полицейский участок».

Дядя Сэм помчался домой со своим дробовиком. Эти умные преступники в бурную ночь будут
ловить рыбу в неспокойных водах. Они могут пропустить разнесенный магазин, но они
подожгли бы мой магазин, если бы они ничего не нашли? О, Боже!

Конг Нянвэй, которая также был свидетелем всего этого, хотела кричать. Она поставила
кипящую лапшу в сторону и крикнула Цинь Гуаню: «Будет ли наша галерея в безопасности?»

Все гурманы замолчали. Цинь Гуань вспомнил про свою собственную художественную
галерею, которая пользовалась большой известностью на Челси-выставке. Он не купался в
деньгах, но годовая прибыль составляла сотни тысяч долларов. Кроме того, Лан Цзинь только
что привез несколько китайских продуктов ... Проницательные люди были повсюду.

Челси-стрит была раем для арт-студий. Те чернокожие гангстеры не интересовались ими, но у
русских был хороший вкус. Они успешно занимались контрабандой произведений искусства в
нефтяных танкерах. Цинь Гуань не подумал об этом.



Внезапно раздался звонок.

«Эй, это Лань Джин, я слышал, что тебя ограбили! Не волнуйся, я иду. Не забудь про меня,
когда ты разбогатеешь!»

Ты позор китайского обязательного образования.

«Эй, не создавай больше проблем ...» Лан Цзинь повесил трубку. Цинь Гуань заметил, что Конг
Нянвэй готовилась к выходу.

«Ты собираешься в галерею?»

«Да». Конг Нианвэй кивнула. «Лан Цзинь, должно быть, поехал туда, нам тоже нужно идти.
Если он встретит грабителей ...»

Цинь Гуань представил Лан Цзиня, кричащего группе высоких, сильных грабителей, чтобы
остановить их.

«Ладно, пойдем. Джозеф, не мог бы ты помыть посуду для меня? Мы скоро придем». Цинь
Гуань потянулся за ключами от машины.

«Подожди, я поеду с тобой». Джозеф элегантно вытер рот и улыбнулся Цинь Гуаню.

«Я тоже! Твоя лапша была немного сырой, Конг Нианвэй ...» Два непослушных брата
сосредоточились на своей еде.

«Могу ли я надеть костюм воина, прежде чем я поеду с вами?» Кулибали, принц Конго,
выглядел как африканский воин, готовый умереть героической смертью.

Келла вытерла рот белой скатертью. «Прекрати нести чушь. Пойдем!»

На нашей стороне армия ООН.

На стоянке Цинь Гуань попытался убедить их в последний раз. Когда он увидел доспехи
Джозефа, краску на лице Кулибали и перья на голове, он забыл что хотел сказать.

Машина Келлы была заполнена странными людьми. Две машины бросились к Челси. Люди на
улицах были осторожны и бдительны. Через несколько минут они остановились на Челси-
стрит. В то время большая часть магазинов была закрыта.

Цинь Гуань бросил взгляд на магазин Джей одежды и увидел, что его баннеры все еще висели



над крышей. Он облегченно вздохнул. Казалось, что его магазин был в безопасности от
беспорядков.

Улыбаясь, он крикнул своим друзьям: «Убирайтесь, все в порядке. Нам лучше забрать все
дорогие товары домой, чтобы они были в безопасности».

Джозеф и Кулибали, оба были полностью вооружены и были безмолвными. Они внезапно стали
бесплатной рабочей силой.

Они зашли в магазин в своих странных костюмах.

Как любитель оружия, Джозеф собирал огнестрельное оружие со всего мира. Лицо Кулибали
было разрисовано как у актера Пекинской оперы. У него в руке был пистолет.
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